RIFLE FACTORY CRIMP DIES - .270 WSM FACTORY CRIMP DIE

Lee Factory Crimp Die crimps the bullet in place more firmly than any other tool
Tests demonstrate that even bullets which have no crimp groove will shoot more
accurately A firm crimp improves accuracy because pressure must build to a
higher level before the bullet begins to move. This higher start pressure insures a
more uniform pressure curve and less velocity variation Features a collet that
squeezes the case mouth into the crimping groove for a firm hold Shellholder not
included Fits all 7/8"-14 reloading presses

Attributes

Name: .270 WSM FACTORY CRIMP DIE
Manufacturer: LEE PRECISION

Product no.: 430109260

Mfr. No.: 90962

Cartridge: 270 WSM (Winchester Short Mag)
Die Style: Factory Crimp Die

Delivery weight: 0.181kg

Shipping height: 38mm

Shipping width: 38mm

Shipping length: 121mm

UPC: 734307909628

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir die RIFLE FACTORY CRIMP
DIES LEE PRECISION .270 WSM FACTORY CRIMP DIE

Einfilihrung

Herzlichen Gliickwunsch zu Ihrem Kauf der RIFLE FACTORY CRIMP DIES LEE PRECISION .270 WSM FACTORY
CRIMP DIE. Dieses Produkt wurde entwickelt, um Ihnen beim Wiederladen von Munition zu helfen, indem es einen
festen Crimp auf die Kugeln anwendet. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere
und effektive Nutzung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stellen Sie sicher, dass Sie die Anweisungen in dieser Anleitung befolgen, um potenzielle Gefahren zu
vermeiden.

Verwenden Sie das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt aul3erhalb der Reichweite von Kindern und anderen schutzbediirftigen Personen.
Uberpriifen Sie regelmaRig auf Abnutzung oder Beschadigung des Produkts.

Bewahren Sie alle Verpackungen und Unterlagen fir zukiinftige Rickfragen auf.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Anwendung

* Verwenden Sie die Crimp Die nur mit geeigneten Wiederladepressen (7/8"14).

® Achten Sie darauf, die richtige Kalibergrof3e (270 WSM) zu verwenden, um Fehlfunktionen zu vermeiden.

®* Tragen Sie immer geeignete Schutzausristung, einschlieRlich Schutzbrille und Handschuhe, wahrend Sie mit
dem Produkt arbeiten.

® Uberpriifen Sie die Crimp Tiefe und starke, um sicherzustellen, dass sie den Spezifikationen entspricht.

®* Vermeiden Sie UbermaRigen Druck, da dies zu Schaden am Produkt oder an der Munition fihren kann.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

1. Installation

® Montieren Sie die Crimp Die sicher in lhrer Wiederladepresse.

® Stellen Sie sicher, dass die Die korrekt ausgerichtet ist, um einen gleichmafiigen Crimp zu
gewabhrleisten.

® Verwenden Sie den mitgelieferten Collet, um den Hilsenmund in die CrimpRille zu driicken.

2. Nutzung

Setzen Sie die zu crimpen Kugel in die Hulse ein.

Betétigen Sie die Presse langsam, um einen gleichméfigen Druck auf die Kugel auszutiben.
Uberprufen Sie den Crimp, um sicherzustellen, dass er fest und gleichmaRig ist.
Wiederholen Sie den Vorgang fur jede Kugel, die Sie laden mdchten.

Entsorgungsanweisungen
® Entsorgen Sie das Produkt gemaf den &rtlichen Vorschriften fir die Entsorgung von Werkzeugen und

Maschinen.
® Stellen Sie sicher, dass keine gefahrlichen Materialien im Produkt enthalten sind, bevor Sie es entsorgen.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

® Bei Fragen oder Bedenken zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Handler, bei
dem Sie das Produkt gekauft haben. Sie kdnnen eine EUbasierte Kontaktstelle finden, die Ihnen bei
Sicherheitsanfragen weiterhelfen kann.

Wichtige Hinweise



® Melden Sie unsichere Produkte und Unfélle den zustandigen Behdérden.
* Uberpriifen Sie regelmaRig die Riickrufupdates auf der EU Safety Gate Plattform.

Bitte beachten Sie, dass die sichere Nutzung dieses Produkts in Ihrer Verantwortung liegt. Befolgen Sie die oben
genannten Richtlinien, um eine sichere und effektive Nutzung zu gewahrleisten.



Safety Instruction Guide for Lee Factory Crimp Die
270 WSM

Introduction

Thank you for choosing the Lee Factory Crimp Die for .270 WSM. This product is designed to provide a reliable
crimp for your ammunition, enhancing accuracy and performance. Please read this safety instruction guide carefully
to ensure safe and effective use of the product.

General Safety Guidelines

Always handle ammunition and reloading tools with care.

Ensure that you are in a wellventilated area while reloading.

Keep this product out of reach of children and unauthorized users.
Do not use the die for any purpose other than its intended use.
Regularly inspect your reloading equipment for wear and damage.
Follow all local laws and regulations regarding ammunition reloading.

Specific Safety Precautions for Use

®* Hazard Identification: Improper use of the crimp die may lead to misfires or inconsistent ammunition
performance.
®* Avoiding Hazards:
® Always ensure that the die is securely mounted to the reloading press before use.
® Do not force the die into the press; it should fit comfortably without excessive pressure.
® Use the die only with the correct cartridge type as specified.
®* Never attempt to modify or alter the die in any way.
® Age Restrictions: This product is intended for use by adults only. Ensure that minors are supervised if they
are present during reloading activities.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

® Ensure that your reloading press is turned off and unplugged.

® Select the appropriate shellholder (not included) for your .270 WSM cartridge.

® Securely attach the Lee Factory Crimp Die to your reloading press using the 7/8"14 thread.
® Adjust the die to achieve the desired crimp depth by turning the adjustment screw.

2. Usage:

Insert a prepared cartridge case into the shellholder.

Raise the ram of the press to bring the case into contact with the crimping portion of the die.
Lower the ram to complete the crimping process.

Inspect the crimped cartridge for uniformity and consistency.

Repeat the process for all cartridges as needed.

Disposal Instructions
® Dispose of any damaged or worn reloading equipment in accordance with local regulations.

® Do not throw the die or any associated components in regular trash. Instead, consider recycling options where
available.

Contact Information for Further Support

For safety inquiries or further support, please refer to the manufacturer's website or contact the authorized dealer
from whom you purchased the product. Always ensure that you have the product details ready for any inquiries.



By following these guidelines, you can ensure the safe and effective use of the Lee Factory Crimp Die .270 WSM.
Thank you for your attention to safety.



Guide de Sécurité pour le RIFLE FACTORY CRIMP
DIES LEE PRECISION .270 WSM FACTORY CRIMP DIE

Introduction

Merci d'avoir choisi le RIFLE FACTORY CRIMP DIES LEE PRECISION .270 WSM FACTORY CRIMP DIE. Ce
produit est concu pour vous aider & obtenir des résultats de rechargement précis et fiables. Cependant, il est
important de suivre les instructions de sécurité pour garantir une utilisation sdre et efficace.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous de lire attentivement toutes les instructions avant d'utiliser le produit.

Ne laissez jamais le produit sans surveillance pendant son utilisation.

Gardez le produit hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

Veérifiez régulierement I'état du produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Ne modifiez pas le produit de quelque maniére que ce soit.

Utilisez toujours des équipements de protection individuelle appropriés, tels que des lunettes de sécurité.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Utilisation appropriée : Utilisez uniquement le produit pour le sertissage des cartouches de calibre .270
WSM. Ne l'utilisez pas pour d'autres calibres.

®* Pression de sertissage : Appliquez une pression uniforme lors du sertissage pour éviter d'endommager les
balles.

®* Inspection des douilles : Avant d'utiliser le produit, inspectez les douilles pour tout dommage ou anomalie.
N'utilisez pas de douilles endommagées.

* Evitez les distractions : Concentrezvous sur votre travail et évitez les distractions pendant |'utilisation.
® Stockage : Rangez le produit dans un endroit sec et sir lorsqu'il n'est pas utilisé.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Installation :

®* Fixez le RIFLE FACTORY CRIMP DIE a votre presse de rechargement 7/8"14.
® Assurezvous que le die est bien serré et stable avant de commencer a I'utiliser.

2. Utilisation :
® |nsérez une douille dans le support de la presse.
® Ajustez le die pour qu'il soit en contact avec le col de la douille.
® Appliguez une pression sur la presse pour sertir la balle dans la douille.
® Relachez la pression et retirez la douille sertie.
[ )

Répétez le processus pour chaque douille que vous souhaitez sertir.

Instructions d'Elimination

® Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.

® Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des outils de rechargement et assurezvous de
suivre les procédures appropriées.

® Sjle produit est endommageé ou hors d'usage, envisagez de le recycler ou de le retourner a un centre de
recyclage approprié.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez consulter le site web de LEE
PRECISION ou contacter un représentant local.



En suivant ces directives de sécurité, vous pouvez garantir une utilisation sire et efficace de votre RIFLE FACTORY
CRIMP DIES LEE PRECISION .270 WSM FACTORY CRIMP DIE. Assurezvous de rester informé des mises a jour
de sécurité et des rappels en vérifiant régulierement les informations disponibles sur les plateformes officielles.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il RIFLE
FACTORY CRIMP DIES LEE PRECISION .270 WSM
FACTORY CRIMP DIE

Introduzione

Grazie per aver scelto il RIFLE FACTORY CRIMP DIES LEE PRECISION .270 WSM FACTORY CRIMP DIE.
Questo strumento & progettato per migliorare l'accuratezza dei proiettili durante la ricarica. E fondamentale seguire
attentamente le istruzioni di sicurezza e utilizzo per garantire un uso sicuro ed efficace.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il die di crimpatura in un'area ben ventilata.

Indossa sempre occhiali protettivi e guanti quando utilizzi strumenti di ricarica.
Tieni il die e gli altri strumenti di ricarica lontani dalla portata dei bambini.

Non utilizzare il die se presenta segni di danno o usura.

Segui sempre le istruzioni del produttore per I'uso e la manutenzione.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non forzare mai il die nel processo di crimpatura; applica una pressione uniforme.

Assicurati che il proiettile sia correttamente posizionato nel die prima di procedere.

Non utilizzare il die per crimpare proiettili non progettati per il tuo calibro specifico (.270 WSM).
Fai attenzione a non sovraccaricare le cartucce; segui le raccomandazioni di carico di polvere.
Controlla sempre che il die sia ben fissato alla pressa di ricarica prima di utilizzarlo.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione del Die:

® Rimuovi il die dalla confezione e controlla che non ci siano danni.
® Fissa il die nella pressa di ricarica utilizzando il dado di bloccaggio fornito.
® Regola l'altezza del die in modo che il colletto stringa correttamente la cartuccia.

2. Utilizzo del Die:

® |nserisci la cartuccia nella pressa di ricarica.

® Aziona la pressa per crimpare il proiettile nella cartuccia.

® Controlla il crimpaggio visivamente per assicurarti che sia uniforme.
® Ripeti il processo per tutte le cartucce necessarie.

Istruzioni per lo Smaltimento
® Non gettare il die o i materiali di ricarica nei rifiuti domestici.

® Segui le normative locali per lo smaltimento di attrezzature e materiali di ricarica.
® Contatta un centro di raccolta autorizzato per lo smaltimento sicuro.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, contatta il tuo rivenditore o il produttore. Assicurati
di avere a disposizione il numero di modello e la descrizione del prodotto.

Conclusione

Seguendo queste linee guida di sicurezza, puoi utilizzare il RIFLE FACTORY CRIMP DIES LEE PRECISION .270
WSM FACTORY CRIMP DIE in modo sicuro ed efficace. Ricorda di rimanere sempre informato sulle pratiche di
sicurezza e di controllare eventuali aggiornamenti su richiami o avvisi di sicurezza.






RIFLE FACTORY CRIMP DIES LEE PRECISION .270
WSM FACTORY CRIMP DIE Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa RIFLE FACTORY CRIMP DIES LEE PRECISION .270 WSM FACTORY CRIMP DIE tuotteen
turvallisuusohjeisiin. T&méa opas on suunniteltu auttamaan sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue
tdma opas huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on suunniteltu ja valmistettu EU:n turvallisuusstandardien mukaisesti.
Kéayta tuotetta vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Tarkista tuote ennen kéyttod mahdollisten vaurioiden varalta.

IImoita vaarallisista tuotteista ja onnettomuuksista viranomaisille.

Seuraa EU:n Safety Gate alustaa saadaksesi tietoa mahdollisista tuotevetaytymisista.

Erityiset turvallisuusohjeet kdaytossa

Kéayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineitad, kun kasittelet patruunoita ja latausvalineita.
Varmista, ettd tydskentelyalueesi on hyvin valaistu ja puhdas.

Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Al4 ylita suositeltuja latausmaaria tai painoja, silla tama voi aiheuttaa vaaratilanteita.

Varmista, ettd kaikki tydkalut ja lisdvarusteet ovat yhteensopivia tuotteen kanssa.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Asennus:

® Kiinnita crimpdie uudelleenlatauspainokoneeseen, joka on 7/8"14 kierre.
® Varmista, ettd die on tiukasti paikallaan ennen kayttoa.

2. Kaytto:

® Aseta patruuna dieen ja varmista, etta se on oikein kohdistettu.

® Kaynnista uudelleenlatauspainokone ja seuraa valmistajan ohjeita.

® Purista patruunan suuaukkoa tiukasti, kunnes saavutat halutun puristusasteen.
® Tarkista puristuksen jalkeen, ettd patruuna on turvallinen ja kayttévalmis.

Havittamisohjeet

® Havita kaytetyt tai vaurioituneet tuotteet paikallisten saénttjen ja maaraysten mukaisesti.
* Al4 heita tuotteita tavalliseen sekajatteeseen, vaan kayta asianmukaisia kierratys tai vaarallisten jatteiden
kerdysmenettelyja.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteys valmistajaan tai myyjaan. Varmista, etta sinulla
on tuotteen tiedot ja ostotodistus valmiina.

Nama ohjeet auttavat sinua kayttamaan RIFLE FACTORY CRIMP DIES LEE PRECISION .270 WSM FACTORY
CRIMP DIE tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Muista aina noudattaa turvallisuusohjeita ja olla tietoinen
mahdollisista riskeista.



Sakerhetsinstruktioner for RIFLE FACTORY CRIMP
DIES LEE PRECISION .270 WSM FACTORY CRIMP DIE

Introduktion

Tack for att du valt Lee Factory Crimp Die for .270 WSM. Denna produkt ar designad for att ge en séker och effektiv
krimpning av kulor. For att sdkerstélla en saker anvandning av produkten, vanligen las och folj dessa
sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.

Forvara produkten utom rackhall fér barn och sarbara personer.

Kontrollera produkten regelbundet fér skador eller slitage.

Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder vid anvandning

Anvand alltid skyddsglasdgon och handskar nar du arbetar med krimpverktyg.
Kontrollera att hylsan &r korrekt placerad innan du borjar krimpa.

Undvik att anvanda produkten om den &r skadad eller om delar saknas.
Anvand produkten endast med rekommenderade 7/8"14 omladdningspressar.
Se till att arbetsomradet ar rent och fritt fran skrap for att undvika olyckor.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

® Montera die i omladdningspressen enligt tillverkarens instruktioner.
® Kontrollera att die &r ordentligt fastsatt innan anvandning.

2. Anvandning:

Placera en hylsa i pressen och se till att den sitter ordentligt.

Justera die sa att den klammer hylsan i krimpsparet.

Tryck ner handtaget pa pressen for att krimpa kulan pa plats.
Kontrollera att kulan &r korrekt krimpad innan du fortsétter med nésta.

Avfallsanvisningar

® Kassera alla trasiga eller oanvandbara delar av produkten enligt lokala avfallsregler.
¢ Atervinn material dar det &r mojligt, i enlighet med lokala bestammelser.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller ytterligare information, vanligen kontakta en auktoriserad aterforsaljare eller besok tillverkarens
webbplats. Se till att ha produktens modellnummer och inkdpsinformation tillganglig fér snabbare hjalp.

Vanligen kom ihdg att folja dessa sakerhetsinstruktioner noggrant for att sakerstalla en saker och effektiv anvandning
av din Lee Factory Crimp Die. Tack for att du prioriterar sékerheten!



